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Frohes neues Jahr - czyli szczesliwego nowego roku
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ODPOWIEDZI

1. Ein typisch deutsches Spiel am Silvesterabend. [Ajn typisz dojczes Szpil am Zilwesta-abend.] Niemiecka
zabawa typowa dla wieczoru sylwestrowego. — BleigieBen [Blajgisen] Lanie otowiu.

2. Ein Sketch aus den 60er Jahren, der Tradition in Deutschland hat. [ajn Skecz als den zekciger Jaren, der
Tradicjon in Dojczland hat.] Skecz z lat sze$¢dziesiatych, ktory jest tradycja w Niemczech. — ,,Dinner for one*”
[,Diner for fan“] ,,Dinner for one“ (ang. ,,Obiad dla jednego”).

3. Sie werden vor allem zu Neujahr abgefeuert. [Zi werden for alem cu Noj-jar abgefojert.] Sq wystrzeliwane
przede wszystkim z okazji Nowego Roku. — Feuerwerke [Fojerwerke] Fajerwerki.

4. Die Ziele, die die Menschen im Neuen Jahr erreichen wollen, z.B. mit dem Rauchen aufhéren oder mehr
Zeit fiir die Familie haben. [Di Cile, di di Menszen im Nojen Jar errajsien wolen, cum Bajszpil mit dem Ratchen
atfhyren oda mea Caijt fyr di Familie haben.] Cele, ktore ludzie chca osiagnaé w nowym roku, na przyktad
rzuci¢ palenie albo mie¢ wiecej czasu dla rodziny. — die Vorsatze fiir das neue Jahr [di Forzece fyr das noje
Jar] Postanowienia na nowy rok.

5. Ein Draht beendet mit einem Funke, der in der Hand gehalten werden kann. [Ajn Drat beendet mit ajnem
Funke, der in der Hand gehalten werden kan.] Zakoriczony iskra drut, ktéry mozna trzymacé w reku. - die
Wunderkerze [di Wunderkerce] Zimne ognie.

Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www.aterima-med.pl

I

Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako Opiekunka oséb starszych w Niemczech! Aktualne oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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